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3AIIMCKA TEXHUYECKOI'O CEKPETAPHUATA

INPUT'JTAIIEHUE YYACTBOBATD
B IPOTPAMME ITAPTHEPCTBA O3XO 2010 'OJA

1. Texuuueckuit  cekperapumar O3XO (manee "Cekperapuar") wuH(bOpMUpYET
roCy1apCTBa-wIEHbl O CBOEM HAaMEpPEHHMH MPOBECTH Iporpammy naptHepctBa O3XO
2010 rona B T'aare u B apyrux wmecrax ¢ 22 urons mo 1 oxts6ps 2010 rona.
[IporpamMa HampaBieHa Ha pa3BUTHE JY4IIEro MOHMMaHUA 1eneil KoHBeHUHMH o
xumuueckoM opyxun (manee "KonBeHuusa") M Ha comelCTBUE MHUPHOMY
UCTOJNb30BAaHUI0 XHMUH C  yAEICHHMEM 0CO00ro BHHMMAaHHUS  XHMHYECKOM
0€30MacHOCTH.

2. 3azauyu NporpamMmmsl SIBJISIOTCS CIIETYOIIMMHU:

a) COJICHICTBUE HAIMOHAJIBHOMY oOcyllecTBieHUI0 KoHBEHIMM B TOM, 4YTO
KacaeTcsl XMMUYECKON MPOMBIIUICHHOCTH;

b) VKpEIUICHHE HAIMOHAIBHOTO IMOTCHIMANIA TOCYIapCTB-WICHOB IMOCPEICTBOM
o0OecrieueHHuss BO3MOXKHOCTH TIOJTOTOBKM KaJApOB JUIsl TPEICTaBUTENCH
MPOMBIIIJICHHOCTH, aKaJCMHUYCCKHX YUYPSKICHHH M  TOCYJIapCTBEHHBIX
OpFaHH3aL[I/II>'I B O6HaCTI/I XHUMHU, XHMHHGCKOﬁ TEXHOJIOTUU U CMECKHBIX
00acTiX;

C) COJICHCTBHE TOPTOBJE B OTUX OOJIACTAX TYTEM BHEIPEHUS HaJIekKaIlei
MPAKTUKU B XUMHYECKOH MPOMBIIIIEHHOCTH; U

d) paclIupeHre pe3epBa CHEUUAIMCTOB Ul  3aAIlOJHEHUS MPOMBILIJIEHHBIX
JNOJDKHOCTEN B HannoHanbHBIX OpraHax, YYpeKJIE€HHAX U B SKOHOMHUKE
rocyJIapCcTB-4JICHOB, a Takxke B CekpeTapuare.

3. Ora mporpamMma npeaHa3HadeHa ISl XUMUKOB U HH)KEHEPOB-XHUMHKOB, OCOOECHHO U3
rOCy/IapCTB-WICHOB C pAa3BUBAIONICHCA WM MEPEXOJHONM SKOHOMHUKOW. OHa
paccunTtaHa Ha TO, YTOOBI 00€CIeYUTh WM JOCTYNl K HaBbIKAM U OIBITY,
HEOOXOAUMBIM Il  A(PPEKTUBHOM JEATETHBHOCTH B KOHTEKCTE COBPEMEHHOM
XUMHUYECKON MpombinuieHHocTd. B mporpamme Ha 2010 ron mnpumyt yuwactue
28 4yenoBek.
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C TeM 4YTOOBI MpPHUBIEYH BBICOKOKBATU(PHIMPOBAHHBIX KaHAMAATOB, CekpeTrapuar
oOpamiaercss 3a MoMmoIipl0 K HaluoHanbHBIM OpraHam B pacHpOCTPaHEHHH 3TOTO
MIPUIJIALIEHUS CPEAU COOTBETCTBYIOIIUX OPraHU3alin.

[Tporpamma OyeT BKIIOYATh CIEAYIOIINE YIEMEHTHI:

a) BBOJIHBIN cermeHT B Llentpanbubix yupexaenusx O3XO B 'aare (mpumepHo
OJIHA HENEeTs);

b) MOJIMOTOBKA B LIENISIX Pa3BUTHUSI HABBIKOB B OJJHOM U3 YHHBEPCUTETOB B OJJHOM
13 rOCYJIapCTB-WICHOB (TpU HEJIETN);

c) IIPOMEXYTOUHBIM cerMeHT B LleHTpanbHbiXx yupexaeHusx O3XO, KoTopslii
OyZeT BKJIIOYATh NMPAKTUUECKUE 3aHATHUS U MOCEIIEHHE CIEeNUaTU3UPOBAHHBIX
yupexxIeHu! (0AHa HEOEeIs);

d) IPOMBIIIIEHHBIE CTA)KUPOBKU HA COBPEMEHHBIX XMMHUYECKHUX MPEANPUATHIX,
I7le YYaCTHUKHU NMPOUIYT MOATOTOBKY B OOJIACTH PAa3IMYHBIX MPOMBIIIIEHHBIX
ormepaudii W MOMy4yaT BO3MOXKHOCTH  IMOpabdOTaTb B  XMMHUYECKOH
MIPOMBIIIUICHHOCTH (TPH HEJIEHN); 1

e) 3aKIIIOUUTENBHBIN cerMeHT B LleHTpanbHbiX yupexaeHusx O3XO, KOTOpbIit
OymeTr  BKIOYaTh  JOKJIAAbl O  TMPOMBIIIJICHHBIX  CTaKUPOBKaX,
UCCJIEIOBATENbCKOM 1€ATEIbHOCTH U OKOHYATEIbHBIA 0030p (JBE HEAEIN).

[TockonbKy aHIIMHCKUM S3bIK OyNET ABIATHCSA SI3BIKOM OOYuY€HUs, BCE YYACTHUKH
AOJIZKHBI CBOOOJHO NMOHMMATh, YMETh YUTATh M MUCATh HA aHIVIMHCKOM si3bike. Eciu
no npubeiTiM B ['aary BBIICHUTCS, 4YTO JIIOOOM KaHIMAAT HE OTBEYAET 3TOMY
TpeOOBaHUIO, OH HE OyJeT AOMYIIEH K yUYacTHIO B IPOrpaMMe.

Cekperapuat X0oTen Obl MOJYYUTh 3asIBKUA OT KaHAUJATOB, UMEIOLIUX MEPBYIO YUCHYIO
CTCTICHb (IUIUIOM O BBICIIEM OOpa30BAaHWUU WJIM SKBUBAJICHT) B 00JIACTH XUMHH,
XUMHUYECKOTO  TPOU3BOJCTBA  HMJIM  XHUMHUYECKOHM  TEXHOJIOTUH,  BbIJAHHBIH
VHUBEPCHUTETOM WJIM WHBIM TPHU3HAHHBIM BBICIIMM yYeOHBIM 3aBEJCHUEM, U
MATWIETHUH ONBIT COOTBETCTBYIOIIEH paboThl (Hampumep, B XUMHYECKOM
MPOMBIIIJICHHOCTH, B O0JIACTH XUMHYECKOW TEXHOJOTHUH WM JKCIUTyaTalllu
NpEeanpHusITHii U mpou3BoACTB). Kpome Toro, xemaTelbHO UMETh HEKOTOPBIH OIBIT
B3aUMOICHCTBUS ¢ HannoHaaIbHBIM OpPraHoOM WM MHBIM TOCYAapCTBEHHBIM OPTaHOM,
CBSA3aHHBIM C ocymecTBieHueM sub6o KonBeHumu, 100 aHAJIOTMYHOTO
MEXIyHApOIHOTO HOPMATUBHOTO JOKYMEHTA.

CekperapuaroM MOTYT MPUHMMATbCS 3asBKM TOJIBKO OT TpaxkJaH TOCyJapCTB -
yieHoB O3XO. 3asgBku OyIyT TINATENBHO H3y4YaThCsi, M coOeceloBaHUs OyayT
MIPOBOAMTHCS JIUIIb C Haubojiee NOAXOAAMMMU KaHaugatamu. OTOOp OOBIYHO
MIPOBOJUTCS Yepe3 HECKOIbKO HeNeNb IMOoCe HUCTeUeHHs] CpPOKa JAJIs HaIlpaBlICHHS
3asIBOK.
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[To 3aBepmieHnn oTOOpa KaHIUAATOB UM MOXKET OBITh MPEUIOKEHO MPOUTH
MEJUIIMHCKUN OCMOTp, C TEM YTOOBI OIICHUTHh WX MPUTOJHOCTh K pabOTe C ONMAaCHBIMHU
MaTepI/IaJIaMI/I N HCIIOJB30BAHHUIKO XHMMHYCCKOT'O 3alIUTHOIO CHapH)KeHI/I}I. .HIOGBIC
CBSI3aHHBIC CO 3JIOPOBBEM BOMPOCHI, KOTOPHIE MOTYT OTPHUIATEIHHO CKa3aThCs Ha
HpI/II‘O,Z[HOCTI/I BO3MOXHBIX KaHANIATOB K yqacm}o B 3TOI>'I HHTCHCHBHOﬁ HporpaMMe,
JOJDKHBI OBITh YKa3aHbl B METUIIMHCKOU (hopMe, KOTOPYIO JOHKHBI OYIyT 3allOTHUTH
KaHJUAATHI, YCICIIHO MPOIIEAIINe OTOOp. DTH KaHIUAATHl TaKKEe TOJKHBI OyIyT
noanucath ¢ O3XO cornameHne 0 COXpaHEHWH KOH(PUIACHIIMATBHOCTH. JK3EMILISP
3TOr0 JOKYMEHTa, a Takke HH(pOpMalMOHHAs 3aluCcKa, colepikamas MOIpOOHYIO
nH(pOopMaIHio 0 mporpamMme, OyayT MPeOCTaBICHBI UMb TEM KaHIuaaTaM, KOTOphIe
HpI/IHHTBI JJIs y‘-IaCTI/ISI.

O3XO mnokpoeT CBs3aHHBIE C MPOBEIACHUEM IMPOTPaMMbl PacXoJbl MO MPOE3Ny,
MPOXXUBAHUIO, MUTAHUIO, OIUIaTe OOYUYEHHs, @ TAK)KE METUIIMHCKOMY CTPaXOBaHUIO U
CTPaXOBAaHUIO B CBSA3M C TNPOE3IOM BCEX YYACTHUKOB B TMEPUOJ MPOBEICHUS
MIPOrPaMMBI.

YyacTHUKHM 00s3aHbI MPUCYTCTBOBATh Ha BCEX MEPOIPHUATHSIX, 3alNIAHUPOBAHHBIX B
paMKax ImporpaMMbl, U OXKHUAAETCS, YTO YYACTHUKU OyayT MPOXOAUTH MOATOTOBKY B
mo0oM Mecte, BIOpaHHoM U ykazanHoMm O3XO. B cimydae BeIxoaa U3 mporpaMMbl Ha
mobom dtame  Cekperapwar  yBEIOMJISIET  COOTBETCTBYIOIIME  IOCTOSTHHBIE
npeJicTaBuTeNbcTBAa U HanmonanbHble opranbsl 0 BeIXoJe Kanauaata. [lo yeMoTpenuo
03XO ¢ kanaugaTa MOKET OBITh B3bICKAHA YaCTUYHAS WJIM TOJIHAS CyMMa JIFOOBIX
(bHHaHCOBI)IX MMOTCPhb, CBA3AHHLIX C BEIXOAOM KaHAWAATa.

[lpn HampaBneHWH 3asiBOK Ha y4acTHE B OTOH MpOrpamMMe KaHIUAATaM CIEAyeT
WCTIOJIB30BaTh TIpUJIaracMylo JIMYHYH aHkeTy. MHdopmanus, coobmaemas 1o
KOKJIOMY ITyHKTY (DOPMBI, JOJKHA OBITh TIOJHOW M TOYHOW. HemomHble HiTn HesCHBIC
3asBKH, BKJItOYas JIIOObIC 3asBKH, KOTOPbIC HE COJEp)KAT 3asBJIICHUS HA OJHOM
CTpaHHIIEe, TPEAYCMOTPEHHOTO MyHKTOM 17 aHKeThl (OTHOCUTENBHO LIeNIeH Kypca), He
paccMmaTpuBaroTCs. 3asBKU CIEAyeT HalpaBisATh MO ModTe Mo ajapecy: International
Cooperation and Assistance Division, OPCW, Johan de Wittlaan 32, 2517 JR,
The Hague, the Netherlands. Wx Ttaxke MOXHO HampaBisITh 1O (akcy
+31 (0)70 416 3279 unu no snektponHoi moute IntCoopBr@opcw.org. B mocneanem
ciiyyae HEOOXOAMMO TakKXe HamnpaBUTh MO (aKCy MOINMCAHHYIO KOIHIO 3asBKH
BMecTe ¢ (POTOKOMHEH macnopTa KaHauaara. Bce 3asBKM, HampaBJIeHHBIE IO TIOYTE,
ANEKTPOHHON MouTe WU Mo (akcy, AOKHBI OBITh MoiydeHbl CekperapruatoM He
no3aHee 15 nexadps 2009 roaa.

Kanaunater MoryT HampaBisiTh CBOM 3asBKH HemocpeacTBeHHO B O3XO wim yepes
COOTBETCTBYIOIIIME YUPEIKACHUSI B CTpaHEe MPOXHMBaHUsA. BmecTe ¢ TeM KaHAWUIATHI,
oroOpaHHBIe JUIsI coOeceloBaHUS MO TeleoHy, MTODKHBI HMMETh IMOIICPKKY
MOCTOSIHHBIX ~ TPEJCTABUTEIBCTB WM  HallMOHANBHBIX ~ OPraHOB  CTPAHBI
MPOUCXOXACHUS KaHauaara. OTtoOpaHHbIE KaHIUIATHl JOJDKHBI TAKKE TPEICTABUTH
MUCHbMO C MecTa pabOThl M MHUCBMO OT MX pabOTOoAaTeNs, MOATBEPKIAIOIIEE, YTO
paboToaTeNb MOAICPKUBACT 3asIBKY M JIACT pa3pellcHre KaHIUIaTy y4acTBOBATh B
porpamMMe B TCUCHHE BCETO CPOKA €€ MPOBEICHHUS.
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14.

JlononuutenbHass MHGpOpMAIMS O IporpaMMe MOXeT ObITh IoJlydeHa Y
r-xu Oneru Danpko,  COTPyAHMKA TIO  MEXAYHAPOAHOMY  COTPYAHHYECTBY
(+31(0)70 416 3218), wu  r-xu Pydapo Kambapamu, cekperaps  Ilogotaena
MEKIYHAPOAHOTO COTPYTHHYECTBA!

ten.: +31 (0)70 416 3272
daxc: +31 (0)70 416 3279
anekTporHas nouta: IntCoopBr@opcw.org.

[Tpunosxenue (TOJBKO HAa aHTJIMICKOM SI3BIKE)

OPCW Associate Programme 2010: Personal History Form (ITporpamma nmaptaepctea O3XO
2010 roga: nuuyHas aHKeTa)
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Annex
ORGANISATION FOR THE PROHIBITION INSTRUCTIONS

OF CHEMICAL WEAPONS

OPCW

Associate Programme
PERSONAL HISTORY FORM

Please answer each
question clearly and
completely.

Type or print in black
ink.

Attach a recent
photograph.

1. Title' 2. Last name 3. First name | Middle name | Maiden name (if
Mr [ [ Mrs[ Miss[ [ Ms[ ] applicable)
Dip. Eng [ ]1Dr[ ] Prof[ ]
4. Date of birth 5. Place and country of | 6. Present nationality 7. Gender
birth
Day Month Year Male []
Female [ ]
8. Passport details (please attach a photocopy of your current passport)
Number Type Place of issue Date of issue Expiry date
Ordinary |:| City: Day | Month | Year | Day Month | Year
Diplomatic [ ] | Country:

9. Marital status Single [] Married [ ]

Separated [ | Widowed

[ ] Divorced[ ]

10a. Permanent address and contact

10b. Present address and contact information

information (if different)
Street: Number: Street: Number:
Postal City: Postal code: City:
code:
Country: Country:
Country City Number Country | City Number
code code code code
Telephone Telephone
number: number:
Fax: Fax:

E-mail address:

E-mail address:

11a. First language or languages:

11b. Knowledge of other languages
Please rate your skill level for each category by circling the appropriate number (1 = low; 5 = excellent).

Read Write Speak Understand
English: 1-2-3-4-5 [1-2-3-4-5]1-2-3-4-5]1-2-3-4-5
Other languages (please specify
below):
1-2-3-4-5 [1-2-3-4-5]1-2-3-4-5]1-2-3-4-5
1-2-3-4-5 [1-2-3-4-5]1-2-3-4-5]1-2-3-4-5
1-2-3-4-5 [1-2-3-4-5]1-2-3-4-5]1-2-3-4-5

For this and like items below, please tick the appropriate box.
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12. Education and training

Institution name, place, and Main course of Dates attended Degrees/academic
country study From To qualifications
13. Other relevant training courses
Name, place, and country Main course of Dates attended Degrees/academic
study From To qualifications
14. Computer-software skills
Application Version, if known Skill level
Advanced Intermediate Low
Windows L] [] L]
Microsoft Word L] [] L]
Microsoft Excel L] [] L]
Microsoft PowerPoint L] L] L]

15. Professional experience (please list all posts held, beginning with the most recent)

Exact title of present post (or most recent post, if not currently | From To Duration

empl Oy e d) : Month /year Month/year Months/years

Name and address of employer:

Description of duties:

Professional experience (continued)

Exact title of previous post: From To Duration
Month/year Month/year Months/years

Name and address of employer:

Description of duties:

Professional experience (continued)

Exact title of previous post: From To Duration
Month/year Month/year Months/years

Name and address of employer:

Description of duties:
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Professional experience (continued)
Exact title of previous post: From To Duration
Month/year Month/year Months/years
Name and address of employer:
Description of duties:
16. Chemical-industry experience
Exact title: From To Duration
Month/year Month/year Months/years

Name and address of employer:

Description of duties:

17. The aims of the Associate Programme are indicated in the covering Note. With these in mind,
please attach a one-page statement on how you would benefit from the course and how you
would disseminate in your country the knowledge and experience you would gain.

18. Special dietary (food) requirements (if any):

19. Other requirements:

20. Please use this space to provide any additional information relevant to your application

I certify that, to the best of my knowledge, the statements I have made in response to the above
questions are true, complete, and correct.

Name:

Signature: Date:

N.B. You may be requested to supply documentary evidence that supports the statements you have made. However, please
do not send any such evidence until you have been asked to do so by the OPCW. In any event, do not submit the original
texts of references or testimonials unless they have been obtained for the sole use of the OPCW.

-——-0Q0---




